Filtration Products

Filtracja wgtebna
BECO PROTECT® FS

Swiece do filtracji wgtebnej

Swiece wglebne BECO PROTECT FS FineStream to
innowacyjne swiece do filtracji wgtebnej o
wyjatkowej budowie zwigkszajgcej powierzchnie
filtracyjna.

Wyjatkowy jest takze zmienny przeptyw w
swiecach wgtebnych BECO PROTECT FS, ktdry
moze odbywac sie od strony zewnetrznej do
wewnatrz, lub w przypadku zmiany strony wejscia i
wyjscia — takze od wewnatrz do zewnatrz. Efekt
filtracji pozostaje ten sam.

Swiece wgtebne BECO PROTECT FS stosuje sie w
produkcji napojow.

Wiasciwosci i zalety

- Doskonata ochrona pdzniejsze filtracji
membranowej, dzigki delikathemu, nowo
stworzonemu materiatowi filtracyjnemu (typ 0,2
pum), stad tez diuzszy czas uzytkowania swiec do
filtracji membranowej

- Wieksza powierzchnia filtracyjna uzyskuje wyzsze
osiggi filtracyjne.

- Zmienny przeptyw

- Minimalne straty produktu w przypadku przeptywu
z wewnatrz do zewnatrz.

- Mozliwos¢ ptukania wstecznego do 200 kPa, 2 bar
w 80 °C

- Wysoka wytrzymato$¢ chemiczna poprzez
zastosowanie 100 % polipropylenu.

Budowa

Swiece wglebne BECO PROTECT FS- wykonane sg z
wysoko wartosciowej nawinietej wiokniny
polipropylenowej. Rdzen wewnetrzny i ostona
zewnetrzna wykonane takze z polipropylenu
gwarantujg wysoka stabilnosé mechaniczng.
Wszystkie zastosowane materiaty gwarantujg
neutralng w stosunku do medium filtracje bez adsorpcji
i migracji obcych jonow.
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Zastosowane materialy

Membrana filtracyjna: Polipropylen

W GIMERYFIN ELIEIELCHE Polipropylen

Koricéwka/ adapter: Polipropylen, Adapter z
obreczg wzmacniajgcg
O-Ring: Silikon (Standard)

Elementy z tworzyw sztucznych spetniajg wymagania
Dyrektywy 10/2011/EC z pdzn, zm. Wszystkie uzyte
materiaty spetniajg wymagania FDA stosownie do

21 CFR § 177.1520



Dane techniczne Typy filtréw/Stopnie zatrzymywania

Dtugos¢ nominalna dla Code F Typ Stopien za- Typ Stopien za-

" filtra trzymywania filtra trzymywania
1=10 (254 mm) (wﬁ) ¢ (wz) g
2=20 (508 mm) FS002 0,2 FS020 2,0
3=30 (762 mm) FS003 0,3 FS030 3,0
4=40 (1016 mm) FS005 0,5 FS050 5,0
i FS006 0,6 FS100 10,0
Srednica: 70 mm FS008 0,8 FS200 20,0
Maksymalna 80 °C FS010 1,0
temperatura robocza:

Maksymalna réznica R kPa. 4.8 bar w 25 °C Kody adapteréw

cisnienia w kierunku

. 200 kPa, 2,0 bar w 80 °C
przeplywu: Code 0 Code 2

Sterylizacja para: Maks. 100 kPa, 1 bar w . .
121 °C: 30 minut 2-222 O-Ring 2-222 O-Ring
Stervizaci bez koncowki centrujgcej Adapter z 3-krotnym
b RN (ks 90 °C przez 30 minut bagnetem

woda:

z koncowka centrujaca

Chemiczna
regeneracja/
Sterilizacja:

Mozna wykona¢ ze
zwyczajowymi srodkami
myjaco-dezynfekcyjnymi
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Informacje do zamdéwienia

Swiece wglebne BECO PROTECT FS z folig ochronng w kartonie.

Stopien Adapter

zatrzymywania

Diugosé Uszczelka

FS 002 =0,2 pm F=Code F 1=10" (250 mm) S = Silikon
003 =0,3 um 0=Code 0 2=20" (500 mm) E = EPDM*
005 =0,5 um 2 =Code 2 3=30" (750 mm)
006 = 0,6 um 7 =Code 7 4 = 40" (1000 mm)
008 = 0,8 um
010 =1,0 um
020 =2,0 um
030 = 3,0 um
050 =5,0 pm
100 = 10,0 um
200 = 20,0 pm
* Code F dostepny tylko z uszczelkami EPDM
Przyktad
FS 002 7 2 S

Swiece wgtebne BECO PROTECT FS; stopien zatrzymywania 0,2 um; Code 7; 20" (500 mm); uszczelka silikonowa

Regeneracja

Bezpieczenstwo

Swiece wglebne BECO PROTECT FS- nalezy sptukaé¢
po kazdym uzyciu w kierunku zgodnym z przeptywem,
stosujac filtrowang (ok. 1 um) wode o zmniejszonej
twardosci przy cisnieniu wstecznym. Wytrgcone osady
drozdzowe rozpuszczalne w wodzie, jak polisacharydy
(Glukan), biatka, garbnik, krysztatki kwasu winnego itd.
sg w duzym stopniu usuwane. Za pomocg gorgce;j
wody (80 °C) i przy odpowiednio wczesnym
zastosowaniu, z reguty udaje sie takze wyptukac
uporczywe zablokowania. Gorgcg wode mozna
pozostawi¢ w filtrze na noc.

Wskazowka: Szczegdtowe informacje odnosnie
regeneracji zawiera wskazowka dla uzytkownika
A4311iA47.

Przy zastosowaniu zgodnie z przeznaczeniem i
obchodzeniu sie zgodnie ze sztukg nieznane sg zadne
dziatania negatywne. Dla $swiec wgtebnych

BECO PROTECT FS- nie wymaga sie podawania
danych dotyczgcych bezpieczenstwa.

Przy sktadowaniu, obchodzeniu sig i transporcie nie
wystepuje zadne niebezpieczenstwo dla cziowieka ani
Srodowiska.

Utylizacja

Swiece wgtebne BECO PROTECT FS- przy utylizacji
nalezy traktowac jak odpad przemystowy. Zwracamy
uwage, iz w zaleznosci od filtrowanego medium nalezy
przestrzegac¢ zalecen lokalnych wiadz.

Sktadowanie

Swiece wgtebne nalezy sktadowaé w oryginalnych
opakowaniach w pomieszczeniach suchych i wolnych
od zapachdw, ostoniete od promieniowania UV.

Swiece filtracyjne nalezy zuzyé w ciggu 60 miesiecy od
daty produkgiji.

Kontrola jakosci

Swiece wgtebne BECO PROTECT FS- sg w spos6b
ciggty kontrolowane w trakcie procesu produkcyjnego
w celu zapewnienia statej, wysokiej jako$ci produktu.
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Ameryka Pétnocna

44 Apple Street

Tinton Falls, NJ 07724

Bezpt. infolinia: 800 656-3344
(Tylko w pétnocnej Ameryce)

Tel: +1 732 212-4700

Europa/Afryka/Bliski Wschod
Auf der Heide 2

53947 Nettersheim, Niemcy
Tel: +49 2486 809-0

FriedensstraBe 41
68804 Altluheim, Niemcy
Tel: +49 6205 2094-0

An den Nahewiesen 24
55450 Langenlonsheim, Niemcy
Tel: +49 6704 204-0

Chiny

No. 3, Lane 280,

Linhong Road

Changning District, 200335
Shanghai, P.R. Chiny

Tel: +86 21 5200-0099

Singapur
4 Loyang Lane #04-01/02
Singapore 508914

Tel: +65 6825-1668

Brazylia
Rua Clark, 2061 - Macuco
13279-400 - Valinhos, Brazylia

Tel: +55 11 3616-8400

Aby otrzymaé wiecej informaciji, sA4 32;
prosimy o mail na adres 12-2016
filtration@eaton.com

lub o odwiedzenie strony
eaton.com/filtration.

© 2016 Eaton Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe sg
wiasnoscig ich wiascicieli. Wszelkie informacje i zalecenia
dotyczace wykorzystania produktéw opisanych w
niniejszym dokumencie sg oparte na testach uwazanych
za wiarygodne. Jednak na uzytkowniku spoczywa
odpowiedzialnosé, aby okresli¢ przydatnos¢ takich
produktéw dla wlasnego uzytku. Poniewaz rzeczywiste
wykorzystanie przez innych jest poza nasza kontrola,
Eaton nie daje Zadnych gwarancji, wyraznych lub
dorozumianych, dotyczacych skutkow takiego
wykorzystania lub wynikéw, ktore majg by¢ otrzymane.
Eaton nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
uzycia przez innych tych produktéw. Zadnych z niniejszych
informaciji nie nalezy traktowac jako absolutnie kompletne,
poniewaz mogg by¢ niezbedne dodatkowe informacje, w
wyjatkowych warunkach lub okoliczno$ciach, lub z powodu
obowigzujgcych przepiséw prawa badz regulacji
rzagdowych.



